
Translation ethics for professional translators 

workshop 

Leeds University, Friday 24 June 2011 

 

Have you come across ethical issues in your professional practice of translation 

which you’ve struggled to resolve? 

This one-day workshop will bring together specialists from the national Centre for 

Excellence in Teaching and Learning in Applied Ethics (IDEA-CETL), translation 

academics who research ethical issues and professional translators/interpreters. We 

will identify common ethical challenges in professional translation and consider 

practical approaches to resolving these satisfactorily. 

Participants are encouraged to bring real-world problems they have encountered for 

discussion (these may be contributed anonymously in advance, if you prefer: email 

j.drugan@leeds.ac.uk). Interpreters and translators are equally welcome: small 

break-out groups will allow participants to work with colleagues from related fields. 

The event will be led by two National Teaching Fellows: Director of the IDEA-CETL, 

ethicist Prof Christopher Megone, and Dr Jo Drugan, of the Centre for Translation 

Studies. 

This event is subsidised by the University of Leeds’ Enterprise and Knowledge 

Transfer fund and is therefore FREE TO ATTEND FOR ALL PARTICIPANTSi. N.B. If 

you want to register, please do so quickly as places are limited and will be allocated 

on a first-come, first-served basis. 

Email j.drugan@leeds.ac.uk to register for free. 

The Translation Ethics Workshop is recommended for both new entrants to the 

profession and established practitioners and counts as one day of CPD for ITI 

members. 

                                            
i The link on the ITI International Calendar of Events, which indicates fees of £20 or 
£25, is incorrect and will be updated as soon as possible. Anyone who has 
registered by using the link will not be charged or will have the fee refunded by the 
ITI. Apologies for any confusion or inconvenience. 
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